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POD300 Silicoplant Separador 
interdigital media luna 
INDICACIONES: Hallux valgus. Post-cirugia del juanete. 
Callosidadesinlerdigitales,ojosdegallo. 
CARACTERfsTICAS: Separador del primer dedo en hallux 
valgus.Separadorestrechoyfuncklnal. Fabricadoensilicona 
médica extra-blanda. Forma y disefio anat6mico. C6modo de 
nevar.Seadaptaalatemperaturacorporal.Eslavable. 
EFECTOS: Alineaci6n pasiva de la primera articulaci6n 
metatarsofaléngicaenhalluxvalgus.Separadoryamortiguador 
interdigital.Facilitalaalineaci6ndigital.Evitalaformaci6nde 
ojosdegallo. 
LAVADO Y MANTENIMIENTO: Lavar con agua frta, jab6n 
neutroydejarsecaralaaire.Espolvorearligeramentecontalco. 
Guardar la temperatura ambiente, preferentemente en el 
envasedeorigen 
COLOCACIÒN: La correda elecci6n de la talla es fundamental 
para conseguir la méxima eficacia del tratamiento, asf e.omo 
prolongarlavidaOtildelaortesis. ColocarlaortesissegOnesté 
colocadaenlaimagendelaléminadepresentaciòn. 
NORMATIVA: Este producto sanitario cumple el Reglamenlo 
(EU) 201717 45 del Partamenlo Europeo y del Consejo sobre 
produciossanitariosylasrespectivasregulacionesnacionales. 
Se ha realizado unAnélisisdeRiesgos{UNE EN IS014971) 
minimzllndo todos los riesgos existentes. Producto sanitario 
Clasel,noestéril,sinfooci6ndemedici6n. 
PRECAUCIONES: Si se produjese alguna reacciòn alérgica, 
irritaci6n,alteraci6ncuténea,hinchaz6nopadececualquiertipo 
desensibilizaci6nretirarelproductoyconsultarconelmédico 
prescriptoroprofesionalsanitarkl.Noutilizardirectamente 
sobrecicatricesabiertasoenrojecidassinestardebidamente 
protegidas.Noexponeraunanamaofuentedecalora 
temperaturasmuyelevadas. Laortesistienequequedar 
ajustadaperonodebecomprimirenexceso. 
klspeccionarelajustedelproductoparaasegurarsedequese 
ajusta correctamente. No apriete demasiado. Comprobar 
regularmente que la circulaci6n no se vea comprometida. En 
casodedudaenlaelecci6ndelatalla,elegirsiemprelatalla 
mayor.Elusuariodebeexaminarregularmenteelproductopara 
queseencuentreenperfectoestadoygarantizarsucorreclo 
funcionamienlo. Noutiliceelproductosiestada~ado. 
ADVERTENCIAS: La utilizaci6n de la ortesis esta condicionada 
alasMicaciones. Serecomiendautilizarlaortesisporunsolo 
paciente. Paralacorrectacolocaci6ndelaortesissigalas 
indicacionesdelfabricante.Sigalasindicacioneso 
recomendacionesdelprescriplorodelprofesionalsanitario. 
Paraunaadaptaci6npersonalizada,consulteaunespecialista. 

Elespecialistaseencargarédeproporcionarlailformaci6n 
necesariaparaasegurarqueelusuariofinalolapersona 
responsabledelacolocaci6ndelproducloentiendec6mo 
utilizarelproductodemanerasegura.Productonoaploparasu 
esterilizaci6n.Mantenerfueradelalcancedelosnil'tosParala 
eliminaci6ndelproducloutilizarelcontenedorderesiduos 
s6Iidos.Paralaeliminaci6ndelenvase,dependiendodel 
materialdeéste,utilizarelcontenedordelpapel/cart6noel 
contenedordelplàstico.Entodocasosedebecumplir 
estrictamenteconlanormativadelpais.Cualquierincidente 
graverelacionadoconelproductodebecomunicarseal 
fabricanteyalaauloridadcompetentedelEstadomiembroen 
elqueesténestablecidoselusuarioy/oelpaciente. 

POD300 Silicoplant lnterdigital 
Separator Half Moon 
INDICATIONS: Halluxvalgus. Post-b\llion surgery. lnterdigital 
calluses,coms. 
FEATURES: Separatorforthe first toe in halluxvalgus. Na1TOw 
andfunctionalseparator.Madeofextra-softmedicalsilicone 
Analomical shape and design. Comfortable lo wear. Adapts lo 
OOcfytemperature.Washable 
EFFECTS: Passive alignment of ttie first metatarsophalangeal 
jointinhalluxvalgus.lnterdigitalseparatorandcushbning. 
Facilitatesdigitalalignment.Preventsttiefonnationofcoms. 
WASHING ANO MAINTENANCE: Wash witti cold water, neutral 
soap, and let air dry. Sprinkle lightly witti talcum powder. Stare 
atroomtemperature,preferablyintieoriginalpackaging. 
PLACEMENT: Corree! size selection is essential lo achieve 
maximum treatment effeciiveness and prolong the orthosis's 
lifespan. Placetheorthosisasdepictedinthepresentation 
sheetimage. 
REGULATIONS: This medicai device complies with Regulation 
(EU) 20171745 of the European Parliament and of the Col.mcii 
onmedicaldevicesandtherespectivenationalregulations.A 
RiskAnalysis {UNE EN IS014971) has been canied out lo 
minimiseallexistingrisks.Classlmedicaldevice,non-sterile, 
wlthoutmeasuringfunction. 
PRECAUTIONS: lf any allergie reaction, irritatbn, sldn 
alteration, swelling or any type of sensltisation occurs, remove 
theproductandconsulttheprescribingdoctororhealth 
professional. Donotusedirectlyonopenorreddenedscars 
wlthoutproperprotection.Donotexposeloafiameorheat 
sourceatveryhightemperatures.Thebraceshouldfitsnugty 
butshouldnotcompressexcessivety.klspectthefitofthe 
produci lo ensure thai lt fits prope~y. Do noi over-t~hten. Check 
regulartyloensurethatcirculationisnotcompromised.lfin 
doubtaslosize,alwayschoosethelargersize.Theusershould 
regular~inspecttheproductloensurethatitisinperfect 
conditionandthatltisworkingproper~.Donotusetheproduct 
ritisdamaged. 
WARNINGS: The use of the orthosis is conditional on the 
indications.ltisrecommendedllattheorthosisbeusedbyone 
patientorfy. Forcorrectfittingoftheorthosis, foUowthe 
manufacture(sinstructions.Followtheindicationsor 
recommendationsoftheprescriberorhealthcareprofessional. 
Fora custom fitoog, consulta specialist. The specialist will 
providethenecessaryinfonnationtoensurethattheenduseror 
theperson responsibleforfittingtheproductunderstandshow 
tousetheproductsafely. Productnotsuitableforsterilisation. 
Keepoutofreachofchidren. 

Fordisposalofttieproductusettiesolidwastecontainer.For 
disposalofthepackaging,dependingonttiepackaging 
material,usethepaperlcardboardcontainerorthe~astic 
container.lnancases,thecounlry'sregulationsmustbestrictly 
complied with. Any serious incident involving the produci should 
bereportedtothemanufacturerandtothecompetentauttiority 
of the Member State in which the user andlorthe patient are 
established. 
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POD300 Silicoplant Separador de Dedos 
Interdigital em forma de meia-lua
INDICAÇÕES: Hálux valgo. Pós-cirurgia de joanetes.
Calosidades interdigitais, calos.
CARACTERÍSTICAS: Separador para o dedão do pé em 
hálux valgo. Separador estreito e funcional. Fabricado em
silicone de grau médico extra-macio. Forma e design 
anatómicos. Fácil de colocar. Adapta-se à temperatura 
corporal. Lavável.
EFEITOS: Alinhamento passivo da primeira
articulação metatarsofalângica no hálux valgo. Separador e 
almofada interdigital. Facilita o alinhamento dos dedos. 
Previne a formação de calos.
LAVAGEM E CUIDADOS: Lavar com água fria e
sabão neutro, depois secar ao ar. Polvilhar levemente com 
talco. Armazenar à temperatura ambiente, de preferência 
na embalagem original
AJUSTE: A escolha do tamanho correto é essencial para 
alcançar a máxima eficácia do tratamento, bem como para 
prolongar a vida útil da órtese. Coloque a órtese conforme 
mostrado na página de ilustração.
REGULAMENTAÇÃO: Este dispositivo médico está em 
conformidade com o Regulamento
(UE) 2017/475 do Parlamento Europeu e do Conselho 
relativo a dispositivos médicos e com as respetivas 
regulamentações nacionais. Foi realizada uma Análise de 
Risco (UNE EN ISO 14971) para minimizar todos os riscos 
existentes. Dispositivo médico de Classe I, não esterilizado, 
para uso médico.
PRECAUÇÕES: Se ocorrer qualquer reação alérgica,
irritação, alterações cutâneas ou inchaço de qualquer tipo,
ou se houver suspeita de desensibilização, retire o produto 
e consulte o médico prescritor ou profissional de saúde. 
Não utilize diretamente em cicatrizes abertas ou 
vermelhidão, a menos que estejam devidamente protegidas. 
Não exponha a área a uma fonte de calor ou a temperaturas 
muito elevadas. A ligadura deve assentar bem, mas não 
deve comprimir excessivamente. Verifique o ajuste do 
produto para garantir que assenta corretamente. Não 
aperte demasiado. Verifique
regularmente se a circulação não está comprometida. Se
tiver dúvidas quanto à escolha do tamanho, opte sempre 
pelo tamanho maior. O utilizador deve inspecionar 
regularmente o produto para garantir que se encontra em 
perfeitas condições e assegurar o seu bom funcionamento. 
Não utilize o produto se estiver danificado.
AVISOS: A utilização da órtese está sujeita a indicações 
médicas. Recomenda-se que a órtese seja utilizada apenas 
por um único paciente. Para a colocação correta da órtese, 
siga as instruções do fabricante. Siga as instruções ou
recomendações do profissional de saúde responsável pela 
prescrição.
Para um ajuste personalizado, consulte um especialista.

O especialista fornecerá as informações necessárias para 
garantir que o utilizador final ou a pessoa responsável pelo 
ajuste do produto compreenda como utilizar o produto 
com segurança. O produto não se destina a esterilização. 
Mantenha fora do alcance das crianças. Para eliminação do 
produto, utilize o contentor de resíduos designado. Para 
eliminar a embalagem, dependendo do
material da mesma, utilize o contentor de papel/cartão
ou o contentor de plástico. Em todos os casos,
os regulamentos do país devem ser rigorosamente 
seguidos. Qualquer incidente grave relacionado com o 
produto deve ser comunicado ao
fabricante e à autoridade competente do Estado-Membro 
em que o utilizador e/ou paciente se encontra.
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